TSE 3004 Wireless

Made in Germany
www.burg-waechter.de

| Bedienungsanleitung

Operating instructions

Mode démploi

Gebruiksaanwijzing




Beschreibung der Grundfunktionen
Description of the basic functions

- Batterie voll
- Battery full

- Pile pleine

- Volle Batterij

- Batterie leer

- Battery empty
- Pile vide

- Lege Batterij
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Offnungscode Werkseinstellung: 123456
works setting: 123456

Paramétrage usine: 123456

Standaardinstelling vanaf fabriek: 123456

Codelénge 6-stellig
Code length 6 digits

Longueur code 6 chiffres

Codelengte 6-cijferig

Descriptions des fonctions de base.
Beschrijving van de basisfuncties

Mit Hilfe der folgenden Beschreibung kénnen Sie lhr Schloss programmieren.
Die Programmieranweisungen erhalten Sie im Display. Zum Programmieren
des Schlosses (Eintritt in das Mend) driicken Sie bitte die Taste ,Function®,
wenn das Symbol ,M* im Display erscheint. Mit den Tasten ,1“ scroll up
(Symbol im Display) und ,2“ scroll down (Symbol im Display) kénnen Sie sich
im Menu bewegen. Wenn im Display das Symbol ,<* erscheint, kdnnen Sie
mit der Taste ,Function® in die nachst héhere Mentebene zurlckspringen, mit
der Taste ,Enter/On“ wahlen Sie einen Menupunkt aus.

The following description will help you programming the lock. The program-
ming instructions are available in the display. For programming the lock (ente-
ring menu) press the key “Function” if the symbol “M” is visible in the display.
By means of Key “1” scroll up ( symbol on th display) and key “2” scroll down
(symbol on the display) you are able to navigate in the software. If the symbol
“<” appears in the display you can jumb back into the next higher program-
ming level by means of key “Funktion”. By pressing key “On/Enter” you select
a menu item.

Al'aide des descriptions suivantes, vous pouvez programmer votre serrure.
Les directives de programmations apparaissent dans I'affichage. Pour
programmer la serrure, (entrer dans le menu) appuyez la touche «Function»
lorsque le symbole «M» apparait dans 'affichage. A I'aide des touches

«1» scroll up (symbole dans I'affichage) et «2» scroll down (symbole dans
I'affichage) vous pouvez feuilleter dans le menu. Lorsque le symbole «<»
apparait dans 'affichage vous pouvez faire un pas en arrieére dans le menu
en appuyant la touche «Function». Avec la touche «enter-on» vous confirmez
ou sélectionnez un point de menu.

Met hulp van de volgende omschrijving kunt u uw slot programmeren

De programmeer aanwijzingen ziet u in het display. Voor het programmeren
van het slot (openen van het menu) druk op de knop ‘Function’ als het
symbool ‘M’ in het display verschijnt. Met de toets ‘1’ scroll up (symbool in
het display) en ‘2’ scroll down (symbool in het display) kunt u door het menu
bladeren. Als in het display het symbool ‘<’ verschijnt, kunt u met de toets
‘Function’ in het menu weer een stap achteruit komen. Met de toets ‘enter-on’
kiest u voor een menu punt.
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Prima deschidere a sistemului

de inchidere

Actionati tasta ,On/Enter, introduceti codul de
deschidere setat din fabricatie, deschideti

La nivelul meniului de modificare a codului,
efectuati operatiunile pentru modificare a
codului de administrator

Meniu de modificare a codurilor
Modificarea codului de administrator si a codului
de utilizator

Meniu de limba /Language
Selectare limba

Meniu de sincronizare E Key*

la acest program se realizeaza adaptarea canalului
corespunzator E Key* in functie de canalul aferent
unitatii de inregistrare a datelor. Aceasta functie
este necesara la modificarea canalului radio a
unitatii de inregistrare a datelor, desi sunt inregis-
trate si alte coduri radio suplimentare (cu setare
corespunzatoare vechiului canal).

Meniu Info
Afisarea numarului de versiune si a celui de serie
SNA: numarul de serie al zavorului

* Functie numai cu produsul realizat de firma Burg-Wachter
cheie radio TSE E Key

Descrierea functiilor accesibile prin intermediul afigajului

Meniu Administrator

in aceasta sectiune se regasesc toate meniurile care pot fi accesate
numai pe baza unui drept de administrator. Acestea sunt in mod individual:

inregistrare
Aici este posibila inregistrarea
utilizatorilor, a codurilor si a E Keys.

Repartizare E Key

Aici este posibila repartizarea ulterioara
a unei E Key

catre un utilizator selectat.

Stergere
Aici este posibila stergerea utilizatorilor
si a E Keys.

Ora

Inregistrarea orei si reglarea ceasului.
Ceasul este reglat automat intre doua
inregistrari ale orei. Exceptiile sunt
reprezentate de inlocuirea pe parcurs a
bateriilor si trecerea de la ora de vara si
cea de iarna si invers.

Data
Inregistrarea datei

Canal radio *

Selectare intre 12 canale diferite
Selectarea poate fi necesara in situatia
in care canalul are repartizata o alta
aplicatie (de exemplu WLAN).

n cazul unei coliziuni cu sisteme WLAN

se recomanda o distanta de trei canale.
(Daca exista indoieli, se va efectua un
test anterior montarii)

Prioritate

In cazul in care, dupa actionarea
repetata a tastei E Key* nu este
deblocata usa dorita, prin intermediul
acestei functii este posibila atribuirea
unei prioritati superioare pentru usa
respectiva. In mod corespunzator
este posibila si reducerea prioritatii
corespunzatoare altor usi din mediul
direct

Reorganizare

Prin aceasta functie se realizeaza o
noua structura interna a datelor.

Se recomanda aplicarea acestei functii
in cazul stergerii mai multor utilizatori.
In situatia in care este utilizat software-
ul de administrare * nu este necesara
aplicarea acestei functii.

Inregistrare

La fnlocuirea unitatii de inchidere (placa
de baza din carcasa interioara) sau

a tastaturii este necesara o adaptare

42



Procedura de programare si de operare

VA | v
v VA
Meniu Modifi d W Meniu
eniu Modificare co PR ) )
Meniu Limba/ Meniu Administrator Smere Informatii |
Language E-KEY
E
VA va
Administrator E E
j
User 001 E
- VA
| | | | | | | |
User 299 - -
.| Setare admin | etare admin Setare admin Setare admin Setare admin Setare admin Setare admin Setare admin Setare admin
E | Conect. utiliz | Atrib. E-Key [ Stergere < Ora % Data il Canal radio [ Prioritate | 1 Reorganizare & Anunturi [
Cod vechi | E *E *E *E *E *E *E *E *E
Cod admin L L Cod admin | Cod admin | Cod admin | Cod admin | Cod admin | Cod admin
E
Stergere| |Stergere A |
Conectare Cod CoEneKctare CCzne(I::_taKre VA Utilizator| | E Key v <>
+ .
Cod nou v V. o A ey v A Connection Prioritate )
User 001 Ora prin Zi prin channel 1 Reorganizare Datele au
* E * E * E V. intermediul intermediul & T ooo in curs fost salvate!
A E tastaturii tastaturii v.A <» Burg Wachter
Repetati i i i 2 . - . TSE 3004 Vx.x
| Cod admin | Cod admin | Cod admin | User 299 Cod admin el 12 TR E E SN XOOTRK
E E |
E | E va E E
User xxx Delrenes User xxx Actionati E-KEY] Minut prin Luna prin Datel Datel |
if Tastati cod aCionatlEKEY Tastati cod E cu ENTER! User 001 I intermediul fost savate! fost salvate! E
Modificare cod E cu ENTER! ; tastaturii tastaturii ost salvale: ost salvate:
realizata VA
E E | E | E User 209 | E | E
| E | E E
_ E-KEY E
Salvati cu (==Y E e Salvati cu : S I E
tasta ON i, el . tasta ON P E
cu ENTER cu ENTER An prin
— Stergere date ] Dtateltle au Tiferaeell E-KEY E mod
tastati ON ost salvate! tastaturii pro.mai dep.
E E | E E cu ENTER
— E E
Datele au fost getenal E'KE'Y E E
el E cu ENTER!
Date utilizator | E Datele au | | |
sterse ost salvate!
| E E t fi Ivate!
. - Nu exista Datele au Salvatinu e
I I I I E-KEY E mod | E [ Display afisaj E-KEY | [fost salvate! | |  posibil
pro.mai dep. o . - L
_ - _ Datole cu ENTER 1 O Inregistrare administrator/ utilizator
Nu exista E exista Salvati nu I I I I | |
o au fost
E-KEY ) e posibil!
deja! salvate! E-K Datel E =Enter
E Nu exista ey Salvati nu atele E
I I I I E-KEY. E exista © posibill au fost
dejal P B salvate! . . .
E Functiile suplimentare pot fi accesate prin
[ [ [ | | | | | intermediul software-ului de administrare
) E-Key _ Datele E TSE Home, TSE Business si TSE Professional
Nu exista " Salvati nu . . .
Ekey || ESdS@ ) | e posibin | [ aufost prin conexiune USB-wireless.
deja! salvate!
E *Functie numai cu produsul realizat de firma Burg-Wéchter cheie radio TSE E Key
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Date tehnice

Ghidarea utilizatorului prin intermediul meniului

Numar maxim de coduri:
TSE 3004= 300 coduri, 300 E Keys

Cifru cu 1.000.000 de posibilitati se setare.

Intervale de blocare dupa inregistrarea unui numar de 3x coduri incorecte:
TSE 3004: 1 minut, ulterior catre 3 minute.

Afisaj disponibil Tn 12 limbi

Alimentare cu energie electrica: 2x2 bucati MIGNON LR6, AA ALKALINE
Conditii optime de mediu:

15°C / + 40°C / pana la 95% umiditate atmosferica relativa (fara condensare)
Limita admisa de temperatura: - 20°C / + 50°C

La utilizarea pentru usi exterioare, este necesara protejarea TSE 3004 impotriva expunerii
directe la precipitatii (de exemplu streasina).

Tn cazul unor modificari extreme de temperaturd, afisajul sistemului TSE 3004 poate
reactiona greu, respectiv se poate intuneca.

Numar pentru lucrari de service: 0900/ 12 14 16 18 (taxabil)
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SINILG

SISIS

- Batteriewechsel innen
- Changing of battery inside
- Changement des piles coté intérieur

- Batterij vervanging binnen

- Funktion Notschloss
- Function of the emengency lock
- Fonction de la serrure de secours

- Functie noodslot
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SISBIE

- Batteriewechsel innen

- Changing of battery inside

- Changement des piles c6té
intérieur

- Batterij vervanging binnen

- Batteriewechsel auflen

- Changing of battery outside

- Changement des piles coté
extérieur

- Batterij vervanging buiten

- Beim Erscheinen der Batteriewechselaufforderung im Display der Tastatur
jeweils zwei Batterien innen und aufRen tauschen.

- If low battery consumption appears in the display you have to change batteries
inside and outside.

- Lorsque apparait I'indicateur de piles faible dans la display du clavier, il est
impératif de changer les piles situées dans le clavier et celles prés du cylindre.

- Bij het verschijnen van de lage batterijspanning indicator op het display, moeten
zowel de batterijen binnen als buiten vervangen worden.
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- Funktion Notschloss
- Function of the emengency lock
- Fonction de la serrure de secours

- Functie noodslot

SIVBIE

- Notschloss 6ffnen - Tur 6ffnen - Notschloss schlieRen

- Opening the - Opening the door - Locking of the
emergency lock - Ouuvrir la porte emergency lock

- Ouvrir la serrure de . Deur openen - Fermer la serrure de
secours secours

- Noodslot openen - Noodslot sluiten

Bild 3: Zum SchlieBen des Notschlosses muss der Drehknauf
zwei Umdrehungen in beide Richtungen gedreht werden.

Fig. 3: To lock the emergency lock the knob has to be turned two
times in both directions.

Image 3: Pour fermer la serrure de secours, le bouton intérieur et
extérieur doivent étre tourné 2x a gauche et 2x a droite.

Afbeelding 3: Om het noodslot te sluiten moet de draaiknop
binnen en buiten zowel twee maal links als twee maal rechts
gedraaid worden.
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